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1.Prérequis
Hardware et
Software

Attention: le logiciel
TilrydeTouchPhone est un
instrument essentiel pour
la configuration de Iryde
Touch Phone (345020

- 345021) indiqué, par
souci de simplicité dans le
présent manuel, comme
dispositif. Le contenu du
logiciel est protégé par
des droits exclusifs de la
société BTicino SpA.

2.Installation

3.Concepts
fondamentaux

Attention: pour garantir

le bon fonctionnement

du logiciel
TilrydeTouchPhone, le
dispositif doit étre installé
dans le respect des
instructions figurant dans
la notice fournie a cet effet
avec le produit.

1.1 Prérequis minimum Hardware

« PCavec processeur Pentium 2 GHz ou équivalent.

« 1Go de mémoire RAM.

« Résolution moniteur 800 x 600, a 256 couleurs.

« Lecteur CD ou DVD.

« Disque dur: espace disponible requis: 500 Mo minimum.
« Souris.

1.2 Prérequis minimum Software

« Windows XP SP2 (32 bits), Windows Vista (32 bits ou 64 bits) ou Windows 7 (32 bits ou 64 bits).
« Pour le bon fonctionnement du programme, est nécessaire la présence du framework .NET 3.5 SP1.

Les prérequis constamment mis a jour sont disponibles sur le site www.bticino.com

Pour installer le programme TilrydeTouchPhone, procéder comme suit:
1. Placer le CD-Rom dans le lecteur;
2. Sélectionner “Install TilrydeTouchPhone” sur la page principale qui s'affiche;

3. Le programme d'installation copie ensuite les fichiers de systéme nécessaire a l'installation du
programme TilrydeTouchPhone.

Le logiciel TilrydeTouchPhone permet la configuration du dispositif a travers la création / modifi-
cation d'un projet sur lequel la page d’accueil et les fonctions de communication et de domotique
sont réglées, les contacts a ajouter au répertoire sont mémorisés et des sonneries sont associées a
certains événements.

La configuration du dispositif peut s'effectuer de maniere compléte (projet complet) ; dans ce cas, la
configuration du menu, du répertoire et des sonneries est proposée de maniére progressive.

Il est par ailleurs possible de configurer les fonctions une par une a travers la création/modification
des projets spécifiques (configuration menu, répertoire et configuration sonneries) ; dans ce cas, il
est possible, par exemple, de modifier le répertoire du dispositif sans devoir intervenir sur le projet
complet.

Créer un nouveau projet

« Lancer TilrydeTouchPhone.
« Réaliser un nouveau projet.
« Transmettre les données au dispositif.

Modifier un projet existant

« Recevoir du dispositif les données de la confi guration actuelle.
« Apporter les éventuelles modifi cations.
« Envoyer au dispositif les données du projet réalisé.

TilrydeTouchPhone permet par ailleurs de mettre a jour la version du firmware du dispositif
(Mise a jour firmware) sur la base de nouvelles révisions fournies par Bticino.
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3.1 Page initiale et boutons/menus de sélection des fonctions

Aprés accés au programme, s'affiche la page initiale qui propose les fonctions suivantes:
« Créer un nouveau projet.

« Ouvrir un projet existant.

« Acquérir la configuration du dispositif.

« Visualiser des informations sur le dispositif.

« Mettre a jour le firmware.

« Sélectionner la langue.

Toutes les fonctions offertes par le logiciel TilrydeTouchPhone peuvent étre sélectionnées par I'in-
termédiaire des icdnes présentes sur la barre des Outils ou bien en ouvrant les menus déroulants et
en sélectionnant ensuite les options correspondantes.

Sur la barre des Outils sont présentes les fonctions suivantes:

Création, Ouverture et Sauvegarde d'un fichier de configuration.

Recevoir Configuration et Envoyer Configuration de la configuration.

Mise a jour firmware du dispositif.

Demande info dispositif.

Sélection de la langue du programme.

Connexion au site www.bticino.com




En fonction du type de projet sélectionné, s'affiche la page correspondante sur laquelle sont dispo-
nibles les instruments spécifiques servant a la configuration.

Projet complet / configuration menu

AT IR AL [pticinal
Eléments projet 2|1 v [ Proprigtés ®
(" Propriétés page
|2 Page d'accueil
vidéophonie
Page d'accueil
Télphenie
. e
Scénarios
Contréle Tempés € 4 Zones
ContrSle Température 99 Zones
[ Propriétés |[E Projet

Contacts

one

Fichier  Outils  Langue

B IEER £ 1N

Nom T | Nombre Type T | Nombre [0/200] T
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Configuration sonneries

Fichier  Outis  Langue 7
iﬁa‘ a ’Iﬁ .
Senneries disponiles. ( ‘Numém Evénement Sonnerie }
1 - Phone Ring
2-Dootbell 1
AAP>B +X b8
Attention
3i le Appel téléphonique - Evénement' est associée a la Numéro - 1', définir comme sonnerie 'Fhone Ring' ou une autre d'une longueur maximale de 2 secondes

Fichier  Outilz  Langue

Menu “Fichier”

« Nouveau: “Projet complet”, “Configuration Menu’, “Contacts” ou “Configuration Sonneries”.
Pour créer un nouveau projet.

» Ouvrir
Pour ouvrir un fichier de configuration existant.

« Enregistrer
Pour Enregistrer le projet en cours.

« Enregistrer sous le nom...
Pour Enregistrer le projet en cours en attribuant un nom au fichier.

« Quitter
Pour quitter le programme.

ouchPhone

Fichier | Outil:  Langue

Mouveau r Projet Complet

Oureerir Configuration Menu

Enreg. souz le nam . .. Configuration Sonneries

Cuitter

="
i Erveaistrer Contacts
=
[




Menu “Outils”

+ Recevoir Configuration

= TilrydeTouchPhone . ! . . . . L.
e Pour acquérir et afficher la configuration présente sur le dispositif.

Dutilz

&

._§ Envoyer Configuration + Mettre a jour firmware
Pour mettre a jour le firmware du dispositif.

Fichier Langue - Envoyer Configuration

Pour décharger la configuration sur le dispositif.

w Mettre & jour firmware X "
« Demande Info Dispositif

&3 Demande Info Digpositi Permet de visualiser des informations techniques.
Menu “Langue”
« Langue
= TilrydeTouchPhone 9 . .
Permet de sélectionner la langue du programme.
Langue
E ) E | English
Italiaro

Saonneries disp

v | Frangais

1 - Phone F
2 - Doorbel

Deutzch
Mederlands
E zpafiol

Portugués

Menu “?”

+ Informations sur...
Affiche quelques informations relatives au programme TilrydeTouchPhone

« Version Supportée
Affiche dans un tableau les versions de Firmware du dispositif supportées par le programme
TilrydeTouchPhone

Informations sur . . .

I [% Wergion Supportée
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3.2 Connexion du dispositif a un PC

Pour exécuter les fonctions Envoyer ou Recevoir la configuration, Mettre a jour firmware et De-
mande info dispositif, il est avant tout nécessaire de connecter le dispositif a un PC et de s'assurer
qu'est sélectionné le bon port de connexion.

L'opération doit s'effectuer comme suit:

utiliser un cable USB et le brancher au connecteur miniUSB du dispositif et a un port USB du PC.

miniUSB - USB

Pour que la communication soit assurée, le Iryde Touch Phone doit étre connecté au BUS et ali-
menté.

Iryde Touch Phone connecté via cable USB, reconnu par le PC comme port virtuel (VIRTUAL COM).
Pour connaitre le numéro du port COM attribué au Iryde Touch Phone, exécuter l'application “Ges-
tion périphériques” depuis “Panneau de controle/Systeme/Hardware”.

Device Manager,

Fichier  Action  Affichage 7

- W &G 2 8

o]

Batteries
Computer

g Disk drives

§ Display adapters

L2, DVDJCD-ROM drives

=) Floppy disk controllers

3 Floppy disk drives

g Human Interface Devices

i) IDE ATAJATAPT controllers

“z» Keyboards

':j Mice and other pointing devices
H Metwork adapters
7 Parts (COM &LPT)

ry Cormmunications Pork (COM1L)

74 Communications Port (COMz2)
5 Prinker Part (LPTL)

ﬁ Processars

@%l SCSI and RAID controllers

95 Sound, video and game controllers

¢ System devices
Universal Serial Bus controllers

La création et la sauvegarde d'un projet sur un fichier ne nécessitent pas de connexion au Iryde
Touch Phone.




3.3 Send configuration

Permet d’envoyer le projet créé au dispositif.

Exécution:
« Connecter le dispositif a un PC comme indiqué dans le chapitre correspondant.
« Sélectionner dans le menu déroulant Outils 'option Send configuration.

Ensuite s'affiche:

(Date et Heure du Dispositif

Sélectionner date et heure a prog. sur le dispositif y

Date et heure E/26/2011 8:56:59 aM v

« Sélectionner Suivant

~Connexion

Sélectionner |a modalité de connesxion avec le dispositif jl)

%:J Ethernet
® g Série

7 uss

Vﬁpv dent ﬂ & Suivant | €3 Annuler

« Sélectionner la modalité de connexion Série puis cliquer sur Suivant

(Selection port de connexion

Sélectionner le port sérielle auquel le dispositif est connecté j[,)

® sélection port oML - } ]

« Sélectionner le port COM auquel le dispositif est connecté.

10
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« En sélectionnant Suivantle projet est transféré au dispositif.

(~Transfert Données
| @ Demande conversion configuration acceptée
@ Conversion configuration en cours...
@ Enwol configuration lancé . . .
@ Session lancée . . .
@ Session terminés
@ Session lancée . . .

|>

Masquer les O Session terminés

Lt @ Session lancée . . .
détails du Envoyer © Session terminés

- . @ Enwvoi configuration terming

Configuration T »
en cours |
Visualiser @Puedatte | | OPwerears | | ®) oporer s e Exporter le
les détails I —— fichier de
du Envoyer log

Configuration en
cours

G précédent W Suivant &J

Répéter 'opération en cas d'échec

3.4 Recevoir configuration

Permet de recevoir la configuration présente sur le dispositif; une fois acquise, il est possible de la
modifier et de la enregistrer dans un fichier ou de la renvoyer au dispositif.

Exécution:
« Connecter le dispositif a un PC comme indiqué dans le chapitre correspondant.
« Sélectionner dans le menu déroulant Outils I'option Recevoir Configuration.

S'affiche une page qui permet de sélectionner le type de projet a recevoir.

i~ Type Projet

Sélectionner le type de projet \iJ

0] [3] Projet Complet

@ I_‘ Configuration Menu

O @L‘mtants

:

Ensuite, s'affiche la page qui permet de sélectionner la modalité de connexion au dispositif (pour les
procédures de connexion, voir le chapitre Envoi configuration).

11



Aprés avoir sélectionné la modalité de connexion, en cliquant sur Suivant, le projet actuellement
installé sur le dispositif est chargé.

el T IR X TR

Eléments projet @ |71

Vidéophonie

Téléphanie

v [I] Propriétés 2
Propriétés page
Page d'accueil

Page d"accueil

Propriétés élément sélectionné

S 5

Contréle Température 4 Zones

Controle Température 99 Zones

() Propristés |[iE Projt
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3.5 Mettre a jour firmware

Permet d'actualiser le firmware du dispositif.

Exécution:
« Connecter le dispositif a un PC comme indiqué dans le chapitre correspondant.
« Sélectionner dans le menu déroulant Outils I'option Mettre a jour firmware.

S'affiche ensuite la fenétre suivante qui permet de recharger le dossier contenant le fichier du Firm-
ware avec extension .fwz (fichier comprimé).

~Selection Firmware

Sélectionner e fichier du firmware & mettre 3 jour ﬁi)

48 Précédent & Suivant 3 Annuler

« Sélectionner le fichier et cliquer sur Ouvrir pour continuer.

S'affiche une page pour la sélection de la modalité de connexion au dispositif (pour les procédures
de connexion voir chapitre Envoyer Configuration).

3.6 Demande informations dispositif

Permet de visualiser certaines informations relatives au dispositif relié au PC.

Exécution:
« Connecter le dispositif a un PC comme indiqué dans le chapitre correspondant.
« Sélectionner dans le menu déroulant Outils l'option Demande info dispositif.

Ensuite s'affiche une page de sélection de la modalité de connexion au dispositif (pour les procé-
dures de connexion voir le chapitre Envoyer Configuration).

Aprés avoir sélectionné la modalité de connexion, en cliquant sur Suivant, s'affiche une page dans
laquelle sont indiquées les caractéristiques hardware et software du dispositif.

13



4. Configuration Dans cette section, il est possible de composer la Page d’accueil avec les fonctions de communica-
tion et de domotique.
menu

« Sélectionner dans le menu Fichier / Nouveau, l'option Configuration Menu.

= TilrydeTouchPhone

Fichier = Oul Langue

Mouveau s Projet Complet

G Ouwri Configuration kenu
E Erregistrer Contacts

E Enreq. souz le nom . . . Configuration Sonneres
@ Cuitter

Aprés la sélection de la langue, s'affiche la page de sélection du théme.

« Sélectionner le théme voulu
« Cliquer sur OK.

~Avant-premiere

14
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4.1 Page principale

Aprés avoir sélectionné le théme, la page principale saffiche, subdivisée en 3 sections : Eléments projet, Moni-
teur et Propriétés/Projet.

Page principale
Menu des boutons

Menu déroulant Moniteur Propriétés/Projet

(] Proprietes

Propriétéspage
Page d'accueil

Widéophonie:

Page d'accueil
Téléphorie

Scénarios

Contrle Température 4 Zones

Contréle Température 99 Zanes

| | B) Proprigtés |[%5] Projet

Sauvegarde fichier Barre de navigation

Eliminer objet

Sur la partie supérieure de la page sont présents les menus et les boutons qui permettent la gestion
du projet; sur la partie centrale, subdivisées en 3 zones, s'effectue la composition de la page qui sera
ensuite visualisée comme Page d’accueil du dispositif et des pages secondaires

Barre de navigation

Acces aux pages Page Page
secondaires Eliminer objet précédente suivante

| | | |
AL NEINNEG
| | |

Copier Sélectionner Home
objet théme

15



Section Eléments projet

Dans cette section, il est possible de sélectionner les objets qui constitueront la Home Page et les
pages secondaires du dispositif. Glisser les objets de “Eléments Projet” dans le cadre moniteur.

M EIER X TN |-bicingl
Eléments projet L - [ Proprietés »
I Propriétés page
" Page daccueil
-
-
Vidéophorie kS
A
4
>
Page d'accueil
Téléphanie = I~ [
Propriétés élément sélectionné
Contréle Température 4 Zones
Contrdle Température 99 Zanes
v
(] Proprigtés | Proet

Pages secondaires

Certains objets assurent une fonction de lien a d'autres pages sur lesquelles les objets liées les uns
aux autres peuvent étre regroupés (par exemple les Scénarios). La configuration des pages secon-
daires s'effectue dans l'ordre dans lequel les objets ont été ajoutés a la Page d'accueil.

IR bhomng
Elements projet Salt ~ | ] Proprietés ®
Propriétés page
Scénarios
Module scénarios
Scénarios
Propriétés élément sélectionné
Stop
Start Scénario Programimé
i
= ] Proprigtés |2 Projet

9 11_FR.prj

La liste complete des objets disponibles et leur configuration sont décrites dans le chapitre “Fonc-
tions disponibles et leur configuration”.

16
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Section Moniteur

La section Moniteur montre la composition de la Page d'accueil et des pages secondaires du dis-
positif. Cette page est constituée de 8 icones. Les 7 premiéres sont personnalisables alors que la
derniére, Paramétres ne peut étre personnalisée ni éliminée.

28/06/2011
09:00

Section Propriétés/Projet

Cette section est divisée en deux parties sélectionnables en cliquant sur les étiquettes présentes
sur la partie inférieure; dans la zones Propriétés, sont disponibles les champs de configuration de
l'objet présent dans la section Moniteur et sélectionné.

1 ~ [ Propriétés =

Propriétés page
Contréle vidéo

Paramétres page

Contréle vidéo . .
Description page

Propriétés élément sélectionné

= Télécaméra

Description Télécaméra
Adresse 1.0n Morkant privé

Parameétres objet
sélectionné

Télécaméra

}_ Description paramétres

[] Proprigtés |5 Projet

Etiquettes sélection
Propriétés/Projet

17




Sur la partie Projet, dans une structure en arbre, sont visualisés les objets subdivisés par page. Il est

possible, non seulement de sélectionner les objets, ainsi que de se déplacer a l'intérieur du projet en
sélectionnant, si présentes, les pages secondaires.

Home Page
B Cyde

» |[4 Intercom

» [ semures

» |15 Cherche-personne
» |[3] scénarios
[ Themor Page secondaire
» 5] Favoris

® Téléphonie

O Impostazioni

@ Froprietes | @ Projet
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4.2 Fonctions disponibles et leur configuration

Dans le présent chapitre sont décrits les objets disponibles dans TilrydeTouchPhon, leur fonction et leur
configuration. Certains objets servent a en contenir d’autres, aussi la seule configuration possible est la
modification de la description. Les objets Téléphonie et Réglages ne nécessitent aucune configuration.

Caméran. — (ycler cam.

(ontrole vidéo
Intercom .
2] Intercom -!
— Serrure n.
Vidéophonie 3
Serrure
Point point Piece Général Avancé

(her(he -personne | | | |

Start scénario  Stop scénario
Module (entrale programmeé  programmeé

A
h 4

Scénarios

(entrale
(ontrle température
4z0nes Centrale Zonen.

.

(ontréle température
99 zones Amplificateur
Amplificateur piece
r_l1 . —
Diffusion sonore ) P/ece n.
multi-canal Groupe
Amplificateur amplificateurs
F" ) _ “
Diffusion sonore
monocanal

s —
L ~
2

=1

} (ycler

Anti-intrus| améras Serrure Mains libres Bureau

(herche-personne
glages (améra Intercom (toutes les modalités) Messages Alarmes

:’D.
=0

Favoris

19



4.2.1 Anti-intrusion
Dans cette section, il est possible de définir 'objet anti-intrusion et de communiquer avec l'instal-
lation antivol.

1 > Ajouter l'objet “Anti-intrusion”.

IR X [bticing

Eléments projet It - [ Proprietes v
- —

Propriétés page
Page d'accueil

Contréle Température 4 Zones

Contrdle Température 99 Zones

Page d'accueil

Propriétés élément sélectionné
‘= Anti-intrusion
Diffusion sonore multizanal fomd el
Présence QOui
I Zone 2 Zone 2
Présence Oui
Zone 3 Zom
Présence Oui
. Zone d Zone 4
Présence Oui
Zone § Zone §
Présence Oui
Zone § Zone &
Présence Oui
Zone 7 Zone 7
Présence Oui
Zone 8 Zone 8 v

2 Anti-intrusion

() Proprigtés [ Projet

&l
<&

-

2 > Configuration

Indiquer
Indiquer Inclure la zone description Indiquer
description parmi celles a canal le type de
zone gérer auxiliaire canal
Propriétés élément sélectionné Propriétés élément séjectionné
= Anti-intrusion Auzxiliaire 1 —— Auiliaire 1 ~
Zane 1 Zane 1 Type Congélateur T
Présence Qi Présence —l]
Zone 2 Zone 2 Auxliaire 2 Auxiliaire 2
Présence Qi Twpe Congélateur
Zone 3 Zone 3 Présence Qi
Présence Qui i Auzxiliaire 3 Auxiliaire 3
Zone 4 Zone 4 Twpe Congélateur
Présence Qi Présence Qi
Zone 5 Zone 5 Auzxiliaire 4 Auxiliaire 4
Présence Qi Twpe Congélateur
Zone & Zone & Présence CQui
Présence Qui Auzxiliaire 5 Auxiliaire 5
Zone 7 Zone 7 Twpe Congélateur
Présence Qi Présence Qi
Zone & Zone 8 v Auxiliaire 6 Auxiliaire & hd
Anti-intrusion Anti-intrusion
Proprigtes Projet Proprigtés Projet
Inclure
le canal
parmi ceux
a gérer

20
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Page de gestion
systéme de controle
vidéo.

Page de gestion
intercommunication
entre postes internes.

Page de gestion
activation serrures de
postes externes.

Page gestion fonction
cherche-personne dans
différentes modalités.

4.2.2 Vidéophonie
Dans cette section, sont présents les objets servant a la gestion des fonctions de vidéophonie.

1 > Ajouter l'objet “Vidéophonie”.
2 > Cliquer pour accéder a la page contenant les objets de la section “Vidéophonie”.

Fichier  Outils  Langue

ERANT IR XN

= [ Proprigtes »
.I Propriétés page
-

Eléments projet calt

Page d'accueil

Vidéophenie

Telephorie

>
A
A
4

Page d'accueil

Propriétés élément sélectionné

Scénarios

Contréle Température 4 Zones

Contréle Température 99 Zones

] Proprigtés |2 Projet

3 > Ajouter les objets.

WhTred 1Y 4 3 full_10_09 11_FR.pr angais :E"

O Ebiemal
Elérnents projet I ~ | [ Proprietés »
| 3 Propriétés page
| Vidéophonie
K
Contréle vidéo
vidéophonie
Intercom
Propriétés élément sélectionné
1= Contréle
5 Description Contrdle
erures
Cherche-persanne
Contrdle
“7
] Proprigtés |2 Projet

Frangais

v ¥ TYDE iy K\ TilrpdeT o 9 11_FR.pri ol
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4 > Configuration.

Propriétés élément sélectionne
= Contrile

Contrle ———— Pour tous les objets, il est possible
d'ajouter une description personnalisée.

Description

Rentrer la description & afficher pour le contrdle
selectionné

(] Propristes Projet

5 > Une fois la configuration terminée, cliquer pour passer a la page suivante.

WolT IR E-IEN [pticnal
Eléments projet = [ ~ [ Proprietés ®
Propriétés page
vidéophonie
vidéophonie
Tnkercom
e
Propriétés élément sélectionné
Contréle ntercom Serrures |= Contréle
Contrale
Serrures
Cherche-personne
Description
Rentrer | description & afficher pour ls contréle
sélectionné
i
(] Proprités | Projet
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Active une caméra.

Cycle les caméras pré-

sentes sur l'installation.

Controle vidéo

Dans cette section, il est possible de sélectionner les caméras du systéme de controle vidéo que l'on

entend gérer.

1 > Ajouter les objets.

Fichier  Outils  Langue

R e

| Eémerts projet ®|[1

Cycler Cameéras

~ | Proprietes ®
EOpe s o
Contrdle vidéo

| Contréle vidéo

Propriétés élément sélectionné
= Télécaméra
Description Télécaméra

1 On Monkant privé

| Adresse
! Adresse dune caméra ou dun panneau dentrée vidéo

|
| ) Proprigtes

Projet

R = [ vidéophonie
Adresse

Miveau

1
@ Maontant privé

Frangais _

Caméras :

Vidéophonie

Ajouter une Adresse Systéme Vidéo Porte Entrée.

indiquer I'adresse de la
caméra.

Cycler caméras

indiquer I'adresse de la
caméra a partir de la quelle
on entend entamer le
cyclage.

3 > Une fois la configuration terminée, cliquer pour passer a la page suivante.
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Intercom

Dans cette section, il est possible de sélectionner les postes internes avec lesquels on entend commu-
niquer.

1 > Ajouter les objets.

IR T IR [ ticing|
Eléments projet @ 0L ~ [ Proprietés ®
Active la communication e
avec le poste interne
. L, Inkercom
configuré ou avec tous les
postes internes (général).
Intercom
Propriétés élément sélectionné
|~ Intercom
Description Intercom

2 OnMontant prive i)

Intercom Intercom |

Adresse
Adresse du posts & appeler

[ Proprigtés | Projet

il
&

2 > Configuration

S = [ vidéophonie
— ! Sélectionner adresse unique
Adresse uniquefgénérale [ Adresse unique — L,
ou adresse générale.
Adresse 2
Miveau @ Montant privé l__ !ndlquer adresse poste
interne.
Yidéophonie
Ajouter une Adresse Systémne Vidéo Porte Entrée,

3 annuler

@ ok

3 > Une fois la configuration terminée, cliquer pour passer a la page suivante.
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Serrure

Dans cette section, il est possible de sélectionner les postes externes dont on souhaite activer la
serrure.

1 > Ajouter les objets.

Fichier  Outils  Langue

~ | Proprietes ®

Propriétés page
Serrures

Active le relais/action-
neur du poste externe
configuré.

Serrures

Propriétés élément sélactionné
Serrures = Serrures
Description Sernures
1 On Mankant privé

Adresse
Adresse du Poste Extérieur

I

| ) Proprigtes Projet

Frangais _

R = [ vidéophonie
Adresse 1 | Saisir I'adresse du poste
Miveau W Moritant privé | externe.
Vidéophonie
Ajouter une Adresse Systéme Vidéo Porte Entrée.

3 > Une fois la configuration terminée, cliquer pour passer a la page suivante.
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PointPoint: active la
communication vers un
amplificateur donné.

Piéce: active la commu-
nication vers une piéce
donnée.

Général: active la com-
munication vers toute
I'installation de diffu-
sion sonore.

Avancé: active la com-
munication vers tous
les postes internes et
vers l'installation de
diffusion sonore.

Cherche-personne

Dans cette section, il est possible de sélectionner les amplificateurs ou les postes internes sur lesquels

on entend diffuser la voix.

1 > Ajouter les objets

* TilrydeTouchPhone

Fichier Outls  Langue

vl = AR

Eléments projet 2|1

PointPoint

~ [ Proprigtés ,9
Propriétés page
Cherche-personne

Cherche-personne

Propriétés élément sélectionné
I= PointPoint
Description
Ambiant
Adresse Punctuel 1

PointPoint

PointPoint

] Proprigtés | Projet

2 > Configuration

PointPoint

Cherche-personne

Cherche-personne

Propriétés élément sélectionné

= PointPoint
Description PointPaint
Amnbiant 1
Adresse Punctuel 1
Indiquer
Ajouter une numéro

description amplificateur

PointPoint

Propriétés

Piece

Cherche-personne

Cherche-personne

Propriétés élément sélectionné

= pigce
Description Pigce
Ambiant 1
Indiquer
Ajouter une numéro
description amplificateur
Piéce

Proprigtés |2 Projet

Général/Avancé

Cherche-personne

Cherche-personne

Propriétés élément sélectionné

= Général
Description Général
Ajouter une
description
Général

t

T

E Proprigtés Proj

3 > Une fois la configuration terminée, cliquer pour passer a la page suivante.

26



TilrydeTouchPhone

Active un scénario
présent sur un module
scénarios.

Active un scénario
présent sur une
centrale scénarios.

Exécute un scénario
présent sur un
programmateur de
scénarios.

Désactive un scénario
présent sur un
programmateur de
scénarios.

4.2.3 Scénarios

Dans cette section, sont présents les objets servant a la gestion des scénarios mémorisés dans le
module, la centrale ou le programmateur de scénarios présent sur l'installation.

1 > Ajouter l'objet “Scénarios”.

2 > Cliquer pour accéder a la page contenant les objets de la section “Scénarios”.

Vidéophorie

Télephorie

Scénarios

Contréle Température 4 Zones

Contréle Température 99 Zones

Rl ERER X bticingl
Eléments projet @1 =[] Proprietés »

Propriétés page
Page d'accueil

Page d'accueil

Propriétés élément sélectionné

[ Proprigtés | Projet

3 > Ajouter les objets.

- EEr T | ticing)
Eléments projet @ 0L ~ [ Proprietés ®
3 Propriétés page
Scénarios
-
Madule scénarios
Scénarios
Centrale Scénarios
Propriétés élément sélectionné
1= Module
Description Module
01-Montant privé
Numéra Scénario i
‘Start Scénario Programmé
Adresse

Adresse du module scénarios

(] Proprités | Projet
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4 > Configuration.

MNiveau

Adresse SCS
Saisit I'adresse SCS (8, PL, Niveau, 13, I14)

o1

L]
LAl

W Montant prive

— [ Indiquer I'adresse du dispo-

sitif sur lequel le scénario
est mémorisé (module,
centrale ou commande CEN
pour le programmateur de
scénarios).

@ Confirmer ]

ERASITIEIER X TN

5 > Une fois la configuration terminée, cliquer pour passer a la page suivante.

Eléments projet <

Madule scénarios

Centrale Scénarios

‘Start Scénatio Programmé

@

1

~ [ Proprietés »

Propriétés page
Scénarios

Scénarios

Propriétés élément sélectionné

1= Module
Description Module
Adresse 01-Montant privé
Numéro Scénario 1

Module

(] Proprités | Projet
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4.2.4 Controle température

Dans cette section, sont présents les objets servant a la gestion de l'installation de thermorégulation
(centrale a 4 zones et 99 zones).

4 Zones

1 > Ajouter 'objet “Controle température 4 zones".

2 > Cliquer pour continuer et accéder a la page contenant les objets de la section “Contréle tempé-
rature 4 zones".

Ouils  Lan ?
RASRE TN X TG
Eléments projet ol = [f Proprigtés @
Propriétés page
| Page d'accueil
Vidéophonie
. | Page d'accueil
Téléphonie
. Propriétés élément sélectionné
Scénarios
. - 3
Contréle Température 4 Zones
Contrle Température 99 Zones
] Proprigtés |2 Projet
I.10_09 11_FR.pri

3 > Ajouter les objets.

ol T IR XN [btieing
Eléments projet 2|1 - Propriétés ®
3

>

>
Unité de contrale 4 Zones 4

Propriétés page
‘Thermoréqgulation

Controle une centrale
de thermorégulation

a4 zones et les zones
associées. %

Thermorégulation

Propriétés élément sélectionné
= Centrale
Description Centrale
-1 3

2ones
Adresse des zones et des unités de contréle

(] Proprités | Projet
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4 > Configuration.

ne Thermorégulation

= Addresse 1:
Description
Zh
zB
=

Description
# Zone 13

* Zone 14

i=l i3 Zones Systéme Thermorégulation

Indiquer description centrale

Habilité

Zone 1

Indiquer I'adresse de la centrale

—— Activer zone

Désactive

Désactive

Zone 12
Description zone

LR

Indiquer description zone

| Confirmer m Annuler

5 > Une fois la configuration terminée, cliquer pour passer a la page suivante.

AT IR X IR

Eléments projet

it

Unité de contréle 4 Zones

1

Centrale

= [ Proprigtes ®

Propriétés page
Thermorégulation

Thermaorégulation
Propriétés élément sélectionné
= Centrale
Zones 1-1-[12]
Description
Rentrer |a description & afficher pour ls contrals
sélectionné
(] Proprités | Projet
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99 Zones

1 > Ajouter l'objet “Contréle température 99 zones".

2 > Cliquer pour continuer et accéder a la page contenant les objets de la section “Controle tempé-
rature 99 zones".

RS R bhicing

Elements prajet | ~ [ Proprigtes ®
Propriétés page
Page d'accueil
Vidéophonie
. Page d'accueil
Téléphonie 2
. Propriétés élément sélactionné
e
Contréle Température 4 Zones
1 .4
-
. 1 3 ‘
Contréle Température 99 Zones
(] Proprités | Projet

3 > Ajouter les objets.

LR S A bbicing
Eléments projet @ 0L - [ Proprietés »
N Propriétés page
Controle une centrale 8 Thermeriuiation
de thermorégulation -
N Unité de contréle 99 Zones 4
a99 zones et les zones
associées. .
Thermorégulation
Contréle une zone. Preprités dlment sdlectornd
B rale
| g:;‘tm:uon Centrale
Centrale
3
= [ Proprigtés |5 Frojet
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4 > Configuration.

Centrale

Therml;régulatinn

Thermorégulation

Propriétés lément sélectionné

= Centrale
Description Centrale
Centrale
m Propriétés Projet

Zona

Therrm;régulatinn

Thermorégulation

Propriétés lément sélectionné

= Zone
Ajouter une Description Zone
.. Configuration des ... 1
description
Zone

[ﬂ Proprigtés Projet

5 > Une fois la configuration terminée, cliquer pour passer a la page suivante.

T IR X TR

Indiquer
une
description
de la zone
Indiquer

le numéro
dela zone

Eléments projet

g

\

1

~ [ Proprigtés

Propriétés page
Thermorégulation

Thermorégulation
Propriétés élément sélectionné
= Centrale
Description Centrale
Centrale
(] Proprités | Projet

ful_10_09_11_FR.pi
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Page de gestion Piece.

Note: dans la Diffusion Sonore
multi-canal, sont présents les
objets Piéce, et de la sorte, il est
possible d'écouter une source
sonore différente dans chaque
piéce.

4.2.5 Diffusion sonore

Dans cette section, sont présents les objets servant a la gestion de l'installation de Diffusion Sonore
(Monocanal et Multi-canal).

Multi-canal

1 > Ajouter l'objet “Diffusion Sonore Multi-canal”.
2 > Cliquer pour continuer et accéder a la page contenant les objets de la section “Diffusion Sonore

Multi-canal”.

T IR RER AT

Eléments projet w

- A

Contréle Température 4 Zones

Contrdle Température 99 Zones

1
....

Diffusion sonore multicanal

1

- [ Proprigtes

Propriétés page
Page d'accueil

Page d'accueil

[] Propristés

Propriétés élément sélectionné

, Projet

3 > Ajouter les objets.

*

Ambiant 1

Ambiant 2

Ambiant 3

Ambiant 4

Ambiant &

Propriétés page

Sources
Adresse des sources.

PR | bicing|
Eléments projet @ 0L ~ [ Proprietés ®

= Diffusion sonore multicanal

‘Sources multimédia configur ... 550

Propriétés élément sélectionné
/= Ambiant 1
Description Ambiant 1
Description

Rentrer |a descriotion & afficher pour le contréle

(] Proprités | Projet
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4 > Configuration source.

Source

nutlimédia

= # Liste sources mutlimédia
Type Multicanal
= Diffusion sonore 1

Adresse il

Indiquer adresse
source

Description radio

= Diffusion sonore 2
Adresse 2

Description cd

Liste sources mutlimédia
Sources multimédia de lnstallation

(#)(x] |

i
& Confirmer annuler

Ajouter Eliminer
source source

5 > Configuration piece.

Piece
= Diffusion sonore multicanal
Sources Sources multimédia configurées
Sources

Adresse des sources

Propriétés élément sélectionné
i=/ Ambiant 1
Ambiant 1]

Description |
Rentrer la descriotion 4 afficher oour e contrile |

7\ E Proprigtés

& Projet

Indiquer description
source

Indiquer une
description
de la piéce
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Active I'amplificateur d'une piece
donnée.

Active tous les amplificateurs
d’une piéce donnée.

6 > Une fois la configuration terminée, cliquer pour passer a la page suivante.

WA R A N

[stieing

Eléments projet b

Ambiank 1

| Ambiant 3

Ambiant 4

Ambiant 5

-
<

1

~ | ] Propriétes w
Propriétés page
=l Diffusion sonore multicanal
Sources Sources multimédia configurées

Sources
Adresse des sources

Piece

Propriétés élément sélectionné
=/ Ambiant 1
Description Amblant 1
Ambiant 5
Ambiant 1
[] Proprigtés |2 Projet

Dans cette section, il est possible de sélectionner les amplificateurs pour chaque piece..

7 > Ajouter les objets.

R e

Elements projet @

Amplficateur Piece

~ | [ Propriétés @
Propriétés page
Ambiant 1
Ambiant 1
Propriétés élément sélectionné
1= Amplificateur
Description Amplficateur
Adresse: 11 fal
Adresse
Sélectionner [adresse du disoositif & commander
(] Proprietés |[E proet
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8 > Configuration.

Amplificateur
L
Iy =g
PF =g

Adresses multimédia
Indiguer une adresse multimeédia (&, PF)

Indiquer I'adresse de
I'amplificateur (Point
Phonique uniquement,
en effet, la sélection

de la piece a déja été
effectuée au point
précédent).

Pour I'amplificateur de piece, aucune configuration n'est nécessaire.

9 >Une fois la configuration terminée, cliquer pour passer a la page suivante.

RSN IERER X TN [ptscingl
Eléments projet = [ ~ [ Proprietés ®
Propriétés page
Ambiant 1
Amplficateur
Ambiant 1
Amplficateur Piéce
Propriétés élément sélactionné
= amplificateur
Al e
Adresse Adresse: |
Description

Rentrer |a descriotion & afficher pour le contréle

(] Proprités | Projet
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Monocanal

1 > Ajouter l'objet “Diffusion Sonore Monocanal”.

2 > Cliquer pour continuer et accéder a la page contenant les objets de la section “Diffusion Sonore
Monocanal”.

Fichier  Outils  Langue

Al S R

Eléments projet @1 ~ | [ Proprigtés @
Py Proptiétés page
Page d'accueil
Contrale Température 4 Zanes
. Page d'accueil
Contréle Température 99 Zones = 5 ;
. Propriétés élément sélectionné
Diffusion sonore multicanal
‘ " -
Diffusion sonore
Antiintrusion
[] Proprigtés |2 Projet
e
|5
_full_10_09_11_FR.pri

3 > Ajouter les objets.

AT ISR X N

Eléments projet @ = | [ Proprietés ®
i | Propriétés page
| B = Diffusion sonore
© | Aucune source mutimédiac...
Amplificateur -
K
Sources
Groupe Amplificateurs A Adresse des sources
P Propriétés élément sélectionné
Arnplific 1= Amplificateur
Description Amplificateur
Adresse Adresse: 11
Active les amplificateurs d’'une
piece donnée ou bien tous les
amplificateurs de l'installation.
Adresse
::1:} Sélectionner l'adresse du disoositif & commander
= 1 Proprigtés

ul_10_09_11_FR.prj
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4 > Configuration source.

E 1= # Liste sources mutlimédia

Type

= Diffusion sonore 1

Monocanal

Indiquer adresse
source

Attribuer une adresse 3 la source

Adresse 1
Description radio
= Diffusion sonore 2
2 v
Description cd
Adresse

Ajouter Eliminer
source source

5 > Configuration amplificateurs.

Amplificateur

@ Confirmer

m Annuler

] I= i3 Adresses multimédia
a
PF

Indiquer description

Adresses multimédia
Indiquer une adresse multimédia

(A, PF)

Annuler

source

Indiquer I'adresse
de I'amplificateur
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Ensemble d’amplificateurs

— GEN: sélectionner
pour activer tous
les amplificateurs

— AMB: indiquer la
piece

] 1= <3 Adresses multimédia

& = GEN

Adresses multimédia
Indiquer une adresse multimédia (&, PF)

@ Ok m Annuler

6 > Une fois la configuration terminée, cliquer pour passer a la page suivante.

Fichier Outils  Langue

| Bléments projet &1 ~ [ Proprietes |

PropriétZs/page

= Diffusion sonore |
Sources Sources multimédia configurées

Amplificateur

be

Sources.
Adresse des sources

Groupe Amplficateurs

Propriétés élément sélectionné

1= Amplificateur

Description Amplificateur
Adresse Adresse: 11

Amplificateur

| Proprietés Projet
—

0_09 11_FR.pri
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4.2.7 Favoris

Dans cette section, il est possible de regrouper certains objets utilisés fréquemment et certaines fonc-
tions particuliéres.

1 > Ajouter 'objet “Favoris”.

2 > Cliquer pour accéder a la page contenant les objets de la section “Favoris”.

* TilrydeTouchPhone

Fichier Qutils  Langue
ol T SRR NI

Eléments projet &

~ [f] Propriétés &

& Propriétés page
Page d'accueil
Diffusion sonore multicanal
|
Page d'accueil
Diffusion scnore = 1T - I
Propriétés élément sélectionné
|
)

= [] Proprigtés |2 Projet

3 > Ajouter les objets.

S IEEr s bticingl
Eléments projet &1 ~ [ Proprietes ®
| Propriétés page
. e K3 Favoris
Active une caméra. .
Télécaméra ’g
[ A
4
Ox o,
. _ Favoris
Cycle les caméras pré- CHCa o
sentes sur l'installation. Proprétss sment sélectionnd
Intercom vle = Télécaméra
Description Télécaméra

Active la communica-
tion avec le poste in-
terne configuré ou avec
tous les postes internes -
(général).

Cherche-pers: 4 Point

Int

1 On Montant privé o) "

PointPoint

Serrures

Active le relais/action-
neur du poste externe

Adresse
. z Adresse dune caméra ou d'un panneau dentrée vidéo
configuré. it
() Proprigtés [ Projet

\Trewin?' RO00409_IRYDE \Mtiydetouchy

40



TilrydeTouchPhone

4 > Configuration.

PointPoint: active la Pour la configuration des objets Caméra, Cycler caméras, Intercom et Cherche-personne, voir les
communication vers un chapitres correspondants.
amplificateur donné.

Piece: active la commu-
nication vers une piéce

donnée.

Général: active la com- [ Proprités %
munication vers toute Propriété_s page

l'installation de diffu- Favaris

sion sonore.

Avancé: active la com-
munication vers tous
les postes internes et avuis
vers l'installation de
diffusion sonore

Propriétés élément sélectionné
= Mains lib

Description Mains lib ——+——— Pour les ObjetS:
Sélectionne l'activation - Mains libres
automatique du micro - Messages
et d(Llehaut-IparIeur en - Bureau
cas d'appel.

PP - Alarmes
Active la visualisation il est possible d'indiquer une description.
des messages de texte
provenant d'un stan-
dard de concierge.

Mains lib

Sélectionne l'ouverture
automatique de la ser-
rure en cas d'appel de-
puis le poste externe.

| [ Prooigtes = Proiet

Active la visualisation

des messages d’alarme 5 > Une fois la configuration terminée, cliquer pour passer a la page suivante.
provenant de l'installa-

tion anti-intrusion.
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5. Configuration Permet d’associer une sonnerie a un événement (par exemple, I'appel depuis un Poste externe). Il

. est possible d'utiliser les sonneries disponibles dans le logiciel ou bien d'en créer a partir de fichiers
des sonneries audio présents sur le PC.

Sélectionner dans le menu Fichier/Nouveau, I'option “Configuration Sonneries”.

= TilrydeTouchPhone

Fichier | Outilz  Langue

_w Mouveau K Projet Complet

{3:' Oueeric Configuration Mernu
E E rregiztrer Contacts

E Erreq. sous le nam . . . Configuration Sonneries
El Quitter | ‘

5.1 Description des fonctions

Sonneries disponibles Numéro Evénement lié a Sonnerie liée a
pour le projet sonnerie la sonnerie I'événement
— : : 1 1
Sonneries dispanbles. numerd | Evénement . Sonnerie !
1 - Phone Ring »
2- Doorbell 1
A/ b8 X P8
Attention
8ile ‘Appel téléphonique - Evénement' est associée & la Numéro - 1!, définir comme sonnerie Fhone Ring' ou une autre d'une longueur maximale de 2 secondes

Flangais 3

Ajouter Exécuter Ajouter une Reproduire la sonnerie li¢e a

sonnerie sonnerie association I'événement sélectionné
Eliminer Arréter Eliminer une Arréter la reproduction
sonnerie sonnerie association de la sonnerie associée a

I'événement sélectionné
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5.2 Création de sonneries

Au terme du projet, s'affiche la page suivante:

i ERCR XN [bticing
Someries deponibles. [ [numéo | Evérement Somnerie )
1 - Phone Ring
2-Doorbell 1
Aall>B +X >B

1> Cliquer pour créer une nouvelle sonnerie et pour la rendre disponible sur le logiciel.

Appare la seguente schermata:
Section gestion
Ouvrir fichier audio fichier audio

Ourrir...

Importer Section
2> Cliquer pour ouvrir le fichier audio. sonnerie gestion
sonnerie
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Ensuite, s'affiche la page suivante:

Sélection. fichier audio

Regarder dans : |E}mp3 V| Qo ¥ = M-

@ music_01
@ music_02

&

Mes documents

D &
= E
T ) @
o =
g 3

2>

Mes documents

Poste de travail

W

Mom du fichier ‘ music_01

Favoris réseau | Fichiers de type : l Fichier audio

b ‘ [ Ouvrir ,\{
<
v ‘ [ Annuler »

3> Sélectionner un fichier audio (mp3, .wav ou .pcm).
4> Cliquer pour ouvrir.

Le fichier audio est chargé et visible dans le viseur supérieur.

Reproduire fichier Barre zoom
audio

@

Viseur fichier
audio

00:11  00:22 :3 00 00:56

00:11  00:22  00:34 00

02:50

02:39  02:50

Arréter fichier audio
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‘;m music_01.mp3

En intervenant sur la barre zoom, il est possible de visualiser en
détails certaines parties du morceau.

music_(1.mp3

00:4s 0

Cliquer sur la barre du temps et, en maintenant enfoncée la
touche gauche de la souris, régler la longueur de la sonnerie;
ensuite, le logiciel corrige automatiquement la longueur (max.
5sec.).

004 0

music_(1.mp3

00:45

Cliquer sur la sélection et la déplacer pour sélectionner la partie
du morceau a transformer en sonnerie.

00:45

Reproduire la partie
sélectionnée du
morceau
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5> |l est a présent possible de sauvegarder la sonnerie.
6> Cliquer pour importer la sonnerie dans le projet. Enregistrer Viseur
sonnerie sonnerie

Ouwrir... | music_01.mp3

00:04.771

| | G

Reproduire sonnerie Arréter sonnerie

Dans le viseur inférieur, il est possible d’écouter la sonnerie.

i - ¥

Sonneties disponibles. [ [numéro | Evérement Sornerie |
1 - Phone Ring
2-Doorbell 1
musie_01

Aab8 X >B

Attention
Si le Appel téléphonique - Evénerment' estassociée a la Numaro - 1', définir comme sonnetie 'Phone Ring' ou une autre d'une longueur maximale de 2 secondes

Projet non s.

La sonnerie est alors disponible dans le logiciel et est utilisable pour d’autres projets.
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5.3 Association d’une sonnerie a un événement

1> Cliquer sur pour créer une association.

Fichier  Dulils
‘Sonneries disponibles. f |Numém Evénement Sonnerie }
1 - Phone Ring
2-Doorbell 1
rrusic_01
A b8 &x B

Attention
Sile 'Appel téléphonigue - Evénernent' @e 4la 'Numero- 1!, définir comme sonnerie ‘Phone Ring' ou une autre d'une longueur maximale de 2 secondes

|

¢ R Projet ron sauvegardé Frangais .3

Numéro association Evénements associables Sonneries disponibles

Sonneties disponibles.

1 - Phone Ring
2-Doorbell 1

music_01

ryy *xXpm

Attention
Si le 'Appel téléphonicue - Evénement’ est associée & la Numeéra - 1!, définir comme sonnerie 'Phone Ring' ou une autre d'une longueur maximale de 2 secondes

Projet non sauvegardé Frangais .z

2> Par 'intermédiaire des menus déroulants, sélectionner une sonnerie a associer a un événement
donné. Les associations seront envoyées au dispositif conjointement a tout le projet a travers la
fonction Envoyer Configuration.
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Dans cette section, il est possible de mémoriser les contacts a utiliser pour les appels avec le dispo-
sitif. Sélectionner dans le menu Fichier/Nouveau, l'option “Contacts”.

6.Contacts

= TilrydeTouchPhone

Fichier | Outilz  Langue

Enreg. souz le nom . ..

MoLveau r Projet Complet
Ourvrir Configuration Menu
Enreqistrer Contacts

Configuration Sonneries

é
=
e
[

Cuitter

Fichier  Outls  Langue

.
f T | Nombre Type T | Nombre [4/200]
2
] ‘ Adeline Téléphone Exteme 0332123456
| |
@ Héléne Téléphene Exteme 4862367

Pour ajouter un contact

[ Eh Ajouter Contzot

Pour sélectionner tous les contacts

[ |§T‘_| Tout selecticnnar

Pour désélectionner tous les contacts

[D Dézélectionnar tout

[ [l Efiminer Sélection l Pour éliminer les contacts sélectionnés

[ K Eliminer tous les contacts l Pour éliminer tous les contacts

Pour éliminer les images des contacts sélectionnés

[ E Eliminer toutes les imagas séle
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TilrydeTouchPhone

Ajouter un contact

T | Nombre Type T | Nombre [4200] T

Téléphone Externe

b o]
|65 Eiminer Sélecton

Téléphone Externe v

[El Etiminer toutes les images sélec " é [ Téléphone Externe -

Téléphone Exteme

1 > Clique sur le bouton.

2 > Ajouter une description contact, numéros de téléphone et indiquer s'il sagit d'un téléphone
externe ou interne.

3 > Charger une image pour le contact.

49



7. COI’\fIg uration Dans cette section, il est possible de régler les paramétres de configuration du dispositif.
du systéeme

ESASIEIEEE SN
= Configurations de systéme
= Configuration adresses
1 e Adlresse locale poste 2 |
2 . Biresse Poste Extérieur associe 1
I
= Partitions.
Activer partition 1 Non |
3 Activer partition 2 Non |
4 Activer Appel vidéophonique général oui
= Horloge
5 Maitre Systéme M@ Non
= La page de démarrage
6 La page de démarrage Page d'accuel par défaut

= Présence échange téléphonique

7 Présence échange téléphonigue (PABX Bticina) Mon
= Réglage indicatifs répertoires

Téléphones internes

3

Configurations de systéme
Page de configuration des parametres généraux du dispositif

Francais _s|

1. Indiquer I'adresse du poste externe a attribuer a I'lryde.
2. Indiquer I'adresse du poste externe associé.

3. Partitions : a régler uniquement en présence de PABX (voir point 7). Si I'lryde appartient a une
ou aux deux partitions, il sonne en cas d'appel sur celles-ci.

4. Si le paramétre est réglé sur “OUI", I'lryde sonne en cas d’appel général. Uniquement en pré-
sence de PABX (voir point 7).

5. Sélectionner “OUI" pour régler le dispositif comme Horloge Master de l'installation.
6. Sélectionner la Page d'accueil du dispositif.
7. Régler en présence du PABX.

1 —I'L = Réglage indicatifs répertoires

Téléphones internes

Taléphones Externes

2

Esclave Non

Configurations de systéme
Page de configuration ces paramétres généraux du dispositif

1. En fonction des réglages du PABX, sélectionner les indicatifs a composer pour les numéros pré-
sents dans le répertoire (INT/EXT).

2. Régler le dispositif comme Master ou Slave.
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